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1. DES JUGLANS CINERA (NOYER CENDRE), UNE ESPECE EN PERIL, SONT PRESENTS SUR LE SITE. UN PERIMETRE DE PROTECTION DE 25 METRES EST REQUIS AUTOUR DES JUGLANS CINERA (NOYER

CENDRE) QUI SONT CONSERVES. / JUGLANS CINEREA (BUTTERNUT), AN ENANGERED SPECIES IS PRESENT ON SITE. A 25M PROTECTION PERIMETER IS REQUIRED AROUND THE JUGLANS CINERA
(BUTTERNUT) THAT ARE NOT REMOVED.

2. LES ARBRES IDENTIFIES SUR CE PLAN COMME "A PROTEGER" SONT A TITRE INDICATIF./ TREES IDENTIFIED ON THIS PLAN AS "TO PROTECT" SHOULD BE USED FOR REFERENCE PURPOSES.
3. ARBRES A ABATTRE/ TREES TO BE REMOVED: TOUS LES ARBRES QUI NE SONT PAS INDIQUES COMME ETANT A ABATTRE SERONT, PAR DEFAUT, A PROTEGER . LES ARBRES A ABATRE SERONT
MARQUES SUR LE CHANTIER PAR LE REPRESENTANT DU MINISTERE. LES ARBRES A ABATTRE EN PHASE 1 SERONT IDENTIFIES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX ARBORICOLES DE LA PHASE 1. LES

ARBRES A ABATTRE EN PHASE 3 SERONT IDENTIFIES AVANT LA MISE EN OEUVRE DES TRAVAUX ARBORICOLES DE LA PHASE 3. /ALL TREES THAT ARE NOT SPECIFIED AS TO BE REMOVED WILL, BY
DEFAULT, HAVE TO BE PROTECTED. TREES THAT ARE TO BE REMOVED WILL BE MARKED ON SITE BY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. TREES TO BE REMOVED IN PHASE 1 WILL BE IDENTIFIED
PRIOR TO THE BEGINNING OF PHASE 1 ARBORICULTURE WORK. TREES TO BE REMOVED IN PHASE 3 WILL BE IDENTIFIED PRIOR TO THE BEGINNING OF PHASE 3 ARBORICULTURE WORK.

4. PLUSIEURS ARBRES INDIQUES SUR LES PLANS NE SONT PLUS EXISTANTS (ABATTUS ENTRETEMPS.), PARTICULIEREMENT CHEZ LES FRAXINUS SP./ A CERTAIN NUMBER OF TREES IDENTIFIED ON THE
PLAN NO LONGER EXIST ON SITE (SINCE REMOVED), ESPECIALLY FOR THE FRAXINUS SP.

5. SUR LES PLANS, DES ERREURS OCCASIONNELLES D'IDENTIFICATION D'ESPECES POUR LES ARBRES SONT PRESENTES (EX.: CONFUSION ENTRE ERABLE ARGENTE ET CHENE ROUGE). AUCUN FEVIER

INERME NE SE TROUVE SUR LE SITE, CONTRAIREMENT A CE QUI EST INDIQUE AUX PLANS./ SOME RANDOM ERRORS REGARDING THE PROPER IDENTIFICATION OF TREE SPECIES OCCUR ON THE PLAN
(EX.: CONFUSION BETWEEN ACER SACCHARINUM AND QUERCUS RUBRA). DESPITE WHAT IS INDICATED ON THE PLAN THERE ARE NO GLEDITSIA PRESENT ON SITE.

6. CERTAINS ARBRES NE SONT PAS CARTOGRAPHIES SUR LES PLANS. / SOME TREES ARE NOT IDENTIFIED ON THE PLAN .
TOUS LES ARBUSTES ET COUVRE-SOLS NON-ENVAHISSANTS SONT A PROTEGER. / ALL NON INVASIVE EXISTING SHRUBS AND GROUND COVERS ARE TO BE PROTECTED.

8. TOUTES DIVERGENCES ENTRE LA SITUATION EXISTANTE ET LES PLANS DEVRONT ETRE SIGNALEES AU REPRESENTANT DU MINISTERE./ THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE NEEDS TO BE
INFORMED OF ALL DIFFERENCES BETWEEN THE EXISTING SITUATION AND THE PLANS.
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